MIHICTEPCTBO OCBITH I HAYKHA YKPAIHHA
HALIIOHAJIBHUU YHIBEPCUTET KOPABJIEBY 1YBAHH/I
imeHi agmipaia MakapoBa

OLIOJOT'TYHUMA PAKYJIBTET

(noBHa Ha3Ba MIPO3/ALULY)

KA®EJPA IIEPEKJIAJLY

(moBHa Ha3Ba KaeapH)

ZCo\-) \
/7 oC NN
\ VC iey 7N
/ *«?v(;; \\T;;\_-, PANA 4, 105 4N 3ATBEP/VKEHO
L ) .~ .:» :

< %7\
5%, .\B.0. aexana (isoyoriyHoro

< l,/ [Jé(/// _—~ Onena TOI'OPEHKO

POEOYA ITPOTPAMA HABYAJIBHOI TUCLHHITUIIHA

Program of the Discipline

ITopiBHSI/IbHA TPaMaTHKA aHIJIiiCbKOI Ta YKPAlHCHLKO1 MOB

COMPARATIVE GRAMMAR OF ENGLISH AND UKRAINIAN

LANGUAGES
piBEHb BUIIOI OCBITH nepiuuii (6akanaBpChKHi)
THIT TACLIHAIUIIHA 000B’A3K0OBA
MOBAa BHUKJIAJIaHHA AaHTIINCHKA

MuxkoJais — 2026




PoGoya mnporpaMa HaByaibHOT jucLHIUIiHM  «IlopiBHAIBHA IPAMATHKA aHIJIIACBKOT  Ta
YKPalHChKOI MOB» € OJIHI€I0 i3 CKJIaJIOBUX KOMIUIEKCHOI niaroToBku (axiBuiB rauysi 3HaHb
ranysi 3nans B KynsTypa, MHCTELTBO Ta TyMaHITapH1 HayKH, cnewiansrocti B11 dunomnoria (3a
crierianmizanismu), crmeuianizanis B11.041 Tepmanceki MOBH Ta jitepaTtypu  (IepeKyia
BKJIIOYHO), Nepilia — aHriicebKa, ocBiTHA nporpamMa Ilepexkiaz.

«25» TpaBHa 2026 p. 14 c.

Po3po6uuk: Mopo3 Tersna OnekcaHapiBHa, KaHAMIAT NEAArOriyHUX HaykK, AOUCHT Kaeapu
nepexyiany

[IpoekT po604oi mporpaMu HaByanbHOI AMCLHIUIIHM «IlopiBHAJNIBHA TpaMaTHKA aHIJIIMCBKOI Ta

.

YKpPaiHChKO1 MOBY» Y3TO/DKEHO 3 TapaHTOM OCBITHBOT MPOTPAMH

/.’/A

emana EOUMEHKO

["apanT ocBITHBOI nporpamu «lIlepexnany,
KaHa.(pinon.Hayk, J0LEeHT KadeapH nepexiany

ITpoexm po6ouoi MporpaMy HaBYaIbHOI AucuHILIiHM «IlopiBHsIPHA rpaMaTHKa aHTJIIMCHKOI Ta
YKpalHCHKOI MOB» PO3IJIAHYTO Ha 3acCifiaHH1 Kadeapu nepersany

[Ipotokon Ne & Bin « O »I(WZZO% p. Qé/

B.o.3asidysaua xageopu ' Anocenika COJIOLKA

IIpoekm po60490i MPOrpaMHi HaBYAIBHOI JUCLHIUTIHH «ITopiBHAIBHA IPaMaTHKa aHTJIHCHKOI Ta
YKpaiHCBKOT MOB» pO3MIAHYyTO HaB4anbHO-METOAUYHOKO PAZ0t0 ¢bim00rIYHOr0 QaKyIBTETY

[Tpotokon Ne 5™ Big «2¢» uepBHa 2026 p.
[onosa Jlinia PYCKVIJIIC

© HVYK, 2026
© Mopo3 T.O., 2026



BOIMIYIL .o et et
1. ONUC HABYUATIBHOT OUCUUIIIITHIUL. ..............veeeeeeeeeeeeeeeeeeeee e e e e e e et e e e et e e e et e e e e eeaaaee s
2. Mema susuenms Hag4anbHoi OUCYUNIIHU
3. Ilepedymosu ons 6usuerHs OUCYUNIIHU
4. OYIKYBAHT PE3YTIGMAMU HABUAHHS ........eeeueeeseeeeeieeeeieeeeseteeesieeeeteeeeaseeateeesneeesseeesnseeeenneeeenees
5. IIpocpama HABUANLHOT OUCYUNIITHU ............eeeeeeeeieeeeieeeeeseeesiseeesiseeeeiseesaseesaaeessseesssaeessseeennnes
6. Memoou nasuanns. 3acobu diazHocmuKy pe3yibmamis HaguaHHs ma Memoois iXHb02o

OCMOHCTIPDYBAHHSL. ..o eeeeieeeeeeeeiee e et e e st eessteeesssae e sseeesseeetseeessseeassbeeensseesssseesnsaeesnseeennseeas 10
7. @opmu NOMOUHO20 MA NIOCYMKOBOLO KOHIMPOIIO ......c.eeereeaneeeeeaeeaneesieaneeansesieaneeanseseeenneenees 10
8. Kpumepii oyiHIO8AHHS PE3YTOIMAMIB HABUAHHSL .........eeeeeeeeeeeeeiieeeeeaieeeeeeneaeeesesaeeeesanseeaens 11
9. BACOOU HABUAHHS ... ...ttt ettt ettt ettt ettt e e ente et enteeneen 13

10. PexomeHO08AHI 0AHCEPENA THEPHOPMAYIT ...........c.oeeeeeeeeeiieeaiieeeieeeeieeesieeeetee e eaae e 14



BCTYII

Anomauin

Topiguanvha epamamuxa aueniticbkoi ma YKpaiHCbKoi M08 — 00HA 3 OCHOBHUX
HOPMAMUBHUX JITHSBICMUYHUX OUCYUNIIH 8 cucmemi npogheciinoco HABYAHHA MAUOYMHIX
nepekiaoadis. Bona eueuaec moemui ssuwa, oOuHuyi Mo8u ma MOGIEeHHs HA PIZHUX PIGHSX
MOBU 3 MOUKU 30Dy IXHbO2O (PYHKYIOHATLHO2O 83AEMO38 SA3KY. 3Micm OUCYUNIIHU OXONIIOE
OCHOBHI KOHYenyii i epamamuyni meopii cy4acHoi aueniticbkoi mosu, cneyugiky ghaxosoi
MepMIHONO02I, Memoou OOCNIONCEHHSI cPAMAMUYHUX A8UW aH2Niticbkoi Mosu. [lpedmemom
BUBUEHHS € 2PAMAMU4Ha OY008a AK OCHO8A CUCTNEMHOCTI Y MO8i, MOpono2iuna cmpykmypa
CN08A, 2pAMAMUYHI KAACU CNi8, Kpumepii 8UOLIeHHS 4acmuH Mo8u, Kiacugikayii yvacmun
MOBU, IMEHHUK ma U020 2pamamudui Kamezopii, npobiema pooy 8 aH2MIUCLKIill MOE,
npoonema apmukis, NPUKMEMHUK Ma U020 2paMamuyHi Kxame2opii, spamamuyte 3HA4eHHs
diecnosa, CeMaHmMuKo-epamMamuyni 2pynu Oiecuis, epamamuyui Kamezopii diecnosa,
2pamamuyHi Kameeopii ma cUHmMaKcuyui Qynxkyii inginimusa i 2epyHOis, OiEnpUKMemHuK
MenepiuHb020 4acy, Oi€ENPUKMEMHUK MUHYI020 YAcCy, NpeOUKAmuHAd JiHis NpPOCMO2o
peuenns, Kiacugixkayis peueHv, elemMeHmapHe pedenHs, KOHCMUmMyeHmHul aHaui3 peyeHns,
0y008a CKNAOHOCYPAOHUX 1 CKAAOHONIOPAOHUX PeyeHb, KOMYHIKAMUGHUL AHANI3 pPedeHHs.
3aznayenuti Kypc NOKIUKAHUL pO36USAMU Y CIYOEHMI8 MeopemuKo-2inomemuyre MUCieHHs,
Gopmyeamu HABUYUKU eKCMPANOAAYIi OCHOBHUX MOBO3HAGUUX NOHAMb HA  CYMINCHI
OUCYUNTIIHU, CNPUAMU PO3YMIHHIO OlaIeKMUYHOI cymi 6a308UX NOJOHCEHb MOBO3HABCMEA.

Kniouosi cnosa: mosui ssuwa, epamamuyni meopii, Gaxoeoi mepminonoaii,
Mopghonoziuna cmpykmypa cnoea, CemMaHmuKo-epaMamuyHi 2pynu, CUHMAKCUu4Hi Qyuxyii,
KOHCIMUMYeHmMHUU aHais.

Abstract

Comparative grammar of English and Ukrainian languages is one of the main normative
linguistic disciplines in the system of future'interpreters’ professional training. It studies the
language phenomena, language and speech units at different levels of language in terms of their
functional relationship. The content of the discipline covers the basic concepts and grammatical
theories of modern English, the specifics of professional terminology, methods of studying
grammatical phenomena of the English language. The subject of study is grammatical structure
as the basis of system in a language, morphological structure of words, grammatical classes of
words, criteria for parts of speech selection, classification of the parts of speech, the noun and
its grammatical categories, gender problem in English, the article problem, the adjective and its
grammatical categories, the grammatical verb meaning, semantic-grammatical groups of verbs,
grammatical categories of verbs, grammatical categories and syntactic functions of the infinitive
and gerund, the present and past tense adjective, the predicative line of a simple sentence,
sentence classification, elementary sentence, constitutive sentence analysis, sentence
composition, communicative sentence analysis. This course is designed to develop students’
theoretical and hypothetical thinking, to form skills of extrapolation of basic linguistic concepts
to related disciplines, to promote understanding of the dialectical essence of the basic linguistic
principles.

Key words: linguistic phenomena, grammatical theories, professional terminology,
morphological structure of a word, semantic-grammatical groups, syntactic functions,
constitutive analysis.



1. Onuc HaBYAJBLHOI AUCHHUILTIHA

HaiimenyBaHHS TOKa3HUKIB

["anmy3p 3HaHB, CTIENIANBHICTh
(OCBITHA IporpamMa), OCBITHIN
piBeHb

XapakTepucTUKa HaBYaJIbHOI

TUCILUILIIHU

neHnHa popma
HaB4YaHHA

3ao4yHa dhopma
HaB4YaHHA

KinpkicTs Kpeauris — 7

I'any3b 3HaHB
B KynpTypa, MucTenTBo ta

Obos'a3zrkosa

Monymis — 1 ryMaHiTapHi HayKH Pik migroroBku:
3MiCTOBHX MOAYJIB — 3 4-i1 4-it
Enexrpounnii anpec PITH . . CemMect
1:p . . P A CneniajJbHIiCTE: p
Ha caiiTi YHIBepcUTETY ! . " "
B11 ®inonoris 7-i 7-1
Cneuianizanis: Jlexuiit
: B11.041 I'epmaHCchKi MOBH Ta
[nnuBinyanbHe HAyKOBO- . 30 rox. 20ron.
. aiTepatypu (Tepekiiaj BKIOYHO), . . .
AOCTIHE 3aBIaHH nepiua - aHrIichKa [IpakTuyHi, ceMiHapChKi
— He nepeadayeHo
15 rox. 10 rox.
3arajibHa KiIbKiCTh TOIUH OCBIT_[H” nporpama JlaGoparopHi
_ epekyan
210 P 0 rox. 0 ron.
TwKHEBUX TOIUH I CawmocriitHa po6oTa
JeHHOT (pOpMHU HaBUAHHS: OcgiTHill piBeHb: 165 roq. 180 rop.

ayJUTOPHUX — 3;

CaMOCTIHHOT poboTH
cryaentra — 11

niepiiuii (0akaiaBpChKUiA)

InnuBinyansbHi 3aBaanns: 0 rox.

Bun konTposio: 3aimik

dopma KOHTPOI

[0: KOMOIHOBaHa




2. MeTa BUBYEHHSI HABYAJIbHOI TUCHMITiHHA

MeToro BUBYCHHS HAaBUAIBHOI NUCIHMIUIIHK € (OPMYBaHHS y CTYACHTIB BIIMOBITHO /0
OCBITHBO-IIPOGECIIHOT MPOrpaMu TAKUX KOMIIETEHTHOCTEH:

3K 05. 3naTHicTh HaBYATHUCS ¥ OBOJIOAIBATH CYy4aCHUMU 3HAHHSMU.
®K 01. YcBinomiieHHs CTPYKTYpH (PUI0JI0TTYHOT HAyKH Ta il TEOPETUYHHUX OCHOB.

®K 03. 3gaTHICTh BUKOPUCTOBYBATU B IpodeciiiHiil AISUIBHOCTI 3HAHHS 3 TEOpii Ta icTopii
MOB, 1110 BUBYAIOThCS.

OK 08. 3gaTHICTh BUIBHO ONEPYBaTH CIELIAIbHOIO TEPMIHOJIOTIEI0 MAJi PO3B’S3aHHA
npodeciiHUX 3aBIaHb.

@K 12. 3paTHicTh 10 opraHi3alii 1iI0Boi KOMYHIKaIii.

3. IlepenyMoBHM )it BUBYCHHS AUCHUILTIHA
[TepemymoBH 17151 BUBYEHHS AUCLUILIIHY €: «3arajJbHe MOBO3HABCTBO», « YKpaiHChKa MOBa
3a  TpodeciiHUM  COpSAMYyBaHHSIM», «JIeKCUKoONOris aHriaiicbkoi MOBW», «Berym 1o
MepeKIaJo3HaBCTBaY, «I paMaTuyHi KaTeropii Ta mpakTHYHA TpaMaTHKa aHTIiHChKOT MOBUY.

4. OuikyBaHi pe3yJbTaTH HABYAHHA

BuBueHHs HaBUaNbHOI AMCUMIUIIHU nependadae GopMyBaHHS Ta PO3BUTOK y CTYIEHTIB
TaKUX pe3yJbTaTiB HAaBUAHHS:

[TPH 1.BimpHO cminkyBaTucst 3 mpodeciiHuX NHUTaHp i3 QaxiBuiMu Ta He]axiBIsIMH
JIep’KaBHOIO Ta 1HO3EMHOI0 MOBOIO YCHO Il IHMCBMOBO, BUKOPHMCTOBYBATH iX JAJIsl Oprasizauii
e(eKTUBHOT MIXKKYJIbTYpHOI KOMYHIKaIlii.

[TPH 2. EdextuBHo mpaioBatu 3 iHbopMalliero: A00upaTtu HEoOXinHy iHdopmariiio 3
pi3HUX pKepen, 30KkpeMa 3 (axoBoi JiTepaTypy Ta eIeKTPOHHHUX 0a3, KpUTUYHO aHaTi3yBaTH i
IHTepIpEeTyBaTH ii, BIIOPAAKOBYBATH, KJacu(iKyBaTH i cUCTeMaTH3yBaTH.

[TPH S5.ChiBoparioBaTé 3 KoOJeramMH, NpPEJCTaBHUKAMHU IHIIMX KyJbTYp Ta peirii,
MPUOIYHUKAMHU PI3HUX TOJITUYHUX TOTJISAIB TOIIIO.

[TPH 14. BukopucToBYBaTH MOBY, 1110 BUBYAETHCS, B YCHIN Ta MUCHMOBIH (popMi, y pizHUX
JKaHPOBO-CTUJILOBUX PI3HOBUIAX 1 pericTpax chiakyBaHHs (odimiitHomy, HeodiiiHOMYy,
HEUTpanbHOMY), [UIS pO3B’sI3aHHSA KOMYHIKQTHBHHMX 3aBJaHb Yy TOOYTOBIH, CyCHiJIbHIMH,
HaBYaJIbHIN, TpodeciiiHiii, HayKOBIN chepax KUTTS.

[TPH 16. 3naTtu i po3yMiTH OCHOBHI MOHATTS, TeOpil Ta KoHUeNii 0Opanoi ¢ismonaoriunoi
criemianmizarii, yMiTH 3aCTOCOBYBATH iX y podeciitHii AisSTBbHOCTI.

5. [Iporpama HaBYAJIbHOI JUCHUIIIHHA
Mopnyas 1. Teopernuna rpamatuka (Theoretical grammar)
3microBuii moayabs 1 Mopdoaoriuna cucrema cydacHol anriaiiicekoi mosu (Morphological
system of modern English)
Tema 1. Meta Ta OCHOBHI MOHATTSA Kypcy TeopetudyHoi rpammatuku (The purpose and basic
concepts of the theoretical grammar course).
1. Moga i moBnenns (Language and speech).
2. 3aranpHi NpUHIKIY rpaMaTHaHoro po3oopy (General principles of grammatical analysis).
3. 3aranbHa XapakTepHUCTHKa MOBH sK PyHKIioHanpHOI cuctemu (General characteristics of the
language as a functional system).
4. 3aranpHa XapakteprucTtuka MoBHUX oguHUIL (General characteristics of linguistic units).
5. 3aranbHa XxapakrepucTuka rpamatuyHoi OymoBu MoBu (General characteristics of the
grammatical structure of language).
Jlimepamypa [1, c. 5-15], [2, ¢. 10-22], [3, c. 3—-10], [4, c. 7-18]

Tema 2. I'pamatnune 3HaueHHs. I'pamatuuni kateropii (Grammatical meaning. Grammatical
meaning).



1. I'pamatuune 3nauenHs (Grammatical meaning).
2. I'pamatuuni kateropii (Grammatical categories).

Jimepamypa [1, c. 30-45], [2, c. 35-50], [3, c. 40-55], [4, c. 20-33]

3microBuii Moayab 2. YactuHum MoBHM sIK rpamatuyHi kiaacu cuaiB. (Parts of speech as
grammatical classes of words).

Tema 1. [Tigxomu mo npobiemu gactuH MoBH ( Approaches to the parts of speech problem).

1. Knacuuna Teopist uactun moBH (The classical parts of speech theory).

2. ®yHKIioOHATBHMNA TiAXin 10 mpobiemu yactiH MoBH (Functional approach to parts of speech
problem).

3. QuctpuOyTtuBHuil miaxin no kinacudikamii vactur moBu (Distributional approach to the parts
of speech classification).

4. KomrmurekcHHH miaxia 1o 3amadi mpo gactuaud Mo (Complex approach to the parts of speech
problem).

Jlimepamypa [1, c. 60-75], [2, c¢. 55-70], [3, c. 60-80], [4, c. 45—60]

Tema 2. I'pamatuuni BnactuBocTi iMmeHHUKa (Grammatical properties of a noun.).
1. 3aranpHa xapakrepuctuka (General characteristics).
2. Kareropis uncna (The category of number).
3. Po3psan Binminka (The category of case).
4. [Ipobnema reraepy B anriirickkiii MoBi (The Problem of Gender in English).
Jlimepamypa [1, c. 80-95], [2, c. 75-90], [3, c. 85-100], [4, c. 65-80]

Tema 3. 3aranbHa XapakTepUCTHKa JiecioBa Ta iHoro rpamaruysi BracTuBocTi (Grammatical
properties of a noun).

1. 3aranbHa xapakrepuctuka.Knacudikamii anrmiiicekux paiecniB (General characteristics.
Classifications of English verbs).

2. Kareropii nmiecnoB (cTaHy, acmekTy, ocoou, uncia, cnocody) (Verb categories (state, aspect,
person, number, mood).

3. Kareropis gacoBoi criBBigHeceHocTi (Category of temporal correlation).

4. Ono3uuiiiHa peaykuis aiecniBHux kareropiit (Oppositional reduction of verb categories).
Jlimepamypa [1, c. 100-120], [2, c. 95-115], [3, c. 105-125], [4, c. 85—-105]

Tema 4. 3aranbHa XapakTEpPUCTHKA TPaMAaTHYHUX KaTeropiii ocoOoBuUX Ta 0e30c000BUX (hopm
niecnoBa (General characteristics of grammatical categories of personal and impersonal verb
forms).

1. IndinituB Ta #oro BractuBocti. Kateropii inginitusa (The infinitive and its properties.The
categories of the infinitive).

2. I'epynpiii Ta #oro BinactuBocti. Kateropii repynais. [lonstrs nanisrepynais (The gerund and
its properties. The categories of gerund. The notion of half-gerund).

3. JlienpuKMETHHUK TENEepiliHbOro Yacy, JIENPUKMETHUK MUHYJIOro yacy Ta ix BiactuBocTi (The
present participle, the past participle, and their properties).

Jlimepamypa [1, c. 125-140], [2, c. 120-135], [3, c. 130-145], [4, c. 110-125]

3microBuii moayab 3. CHHTaKCHYHA cHcTeMa cydacHol aHriiiicekol MoBu (The syntactic
system of modern English).

Tema 1. CemaHTHYHA CTPYKTYypa peueHHs. AKTyaJbHE WICHYBaHHS peueHHs npodiema
BU3HAYCHHS KOMYHIKaTHBHUX THITIB peueHHs (Semantic structure of a sentence. Actual
segmentation of a sentence, the problem of determining communicative types of sentences.).

1. CemanTtuysi poii (Semantic roles).

2. AxtyanbHuil moain peueHHs. [lonsatrsa Temu i pemu (Actual division of the sentence. The
notion of theme and rheme).



3. MogHi 3acobu BupaxkeHHs: TeMu Ta pemu (Language means of expressing the theme and the

rheme).

Jimepamypa [1, c. 150-165], [2, ¢. 140-155], [3, c. 1501651, [4, c. 130-145]

Tema 2. CxnanoBa cTpykrypa pedeHHsa. CunrakcuuHi npouecu (Constituent Structure of the

Sentence. Syntactic Processes).

1. TTonsTTs mpo peuenHs. Peuenns sk moHa onununs (The notion of sentence. The sentence as

a language unit).

2. CrpykrypHi xmacudikamii ogHockimamHux pedeHb (Structural classifications of simple

sentences).

3. l'onoBHi yactunw i Apyropsani yactunu peueHHs (The main and secondary sentence parts).

4. CrpykrypHa cxema peueHHs. Enemenrtapne peuenns (The structural scheme of the sentence.

The elementary sentence).

5. CunrakcuyHi npouecu (Syntactic processes).

6. CxiagHocypsitHi peueHHs 1 ckmanuomapsanai peuenns (Compound and Complex sentences).

Jimepamypa [1, c. 170-185], [2, c. 160-175], [3, c. 170-185], [4, c. 150-165]

TemMaTn4yHNi JIAH HABYAJILHOI AUCHUILTIHA

Ha3Bu 3MiCTOBHX MOJTYJIIB 1 TEM

KinekicTe ronun

neHHa Gopma

3aouHa Gopma

yChOTO

y TOMY 9HCIi

yCBOTO

y TOMY 49HuCIi

Jexk | mp | mab | c.p. Jek | mp | nab | c.p.
1 2 3 4 5 7 8 9 |10] 11 | 12
Monayab Teopernuna rpamatuka (Theoretical grammar)
3micToBuii MmoayJb 1. Mopdosoriuna cucrema cy4acHoi aHIJIiiiCbKOI MOBU
(Morphological system of modern English)
Tema 1. Metra Ta OCHOBHI 28 6 2 — 20 30 2 - - 28
MOHATTS. KypCy TEOPETHYHOI
rpammatuku (The purpose and
basic concepts of the theoretical
grammar course).
Tema 2. 'pamaTHuHE 3HAUECHHS. 32 4 2 — 26 30 2 2 - 26
['pamaTtuuni Kareropii
(Grammatical meaning.
Grammatical meaning).
Pa3zom 3a 3smicmosum mooynem 60 10 | 4 - 46 60 4 2 - 54
1
Ycevozo 200un 60 10 | 4 - 46 60 4 2 - 54
3micToBuii MoayJIb 2. YacTHHHM MOBH SIK TPAMATHYHI KJIACH CJiB.
(Parts of speech as grammatical classes of words).
Tema 1. Ilinxonu no nmpobieMu 22 4 - — 18 20 2 - - 18
yactTiH MoOBHU (Approaches to
the parts of speech problem).
Tema 2. I'pamaTtuusi 22 2 2 — 18 24 4 2 - 18
BJIACTHUBOCTI IMEHHHKA
(Grammatical properties of a
noun.).
Tema 3. 3aranbpHa 25 2 2 — 21 22 2 2 - 18

XapaKTepUCTUKA JI€CIOBA Ta
Horo rpaMaTH4Hi BIACTHBOCTI




(Grammatical properties of a
noun).
Tema 4. 3arampHa | 21 2 1 — 18 24 4 2 - 18
XapaKTepUCTHKa TpPaMaTUYHUX
KaTeropii 0CO00BHUX Ta
6e30coboBux (QopMm aiecioBa
(General characteristics  of
grammatical  categories  of
personal and impersonal verb
forms).
Pa3zom 3a 3micmosum mooynem 90 10 | 5 — 75 90 12 | 6 - 72
2
Ycevozo 200un 90 10 | 5 — 75 90 12 | 6 - 72
3microBuii Moayb 3. CHHTAKCMYHA CHCTEMA CYYACHOI AHIJIIMCbKOI MOBH
(The syntactic system of modern English).
Tema 1. CemaHTH4Ha 30 6 2 — 22 30 2 - - 28
CTPYKTypa peucHHsI. AKTyallbHE
YIEHYBaHHS pEUeHHs Mpodiema
BU3HAYCHHS KOMYHIKATHBHUX
TUmiB ~ pedeHHs  (Semantic
structure of a sentence. Actual
segmentation of a sentence, the
problem of determining
communicative types of
sentences.).
Tema 2. CknazoBa CTpyKTypa 30 4 4 - 22 30 2 2 - 26
peueHHs. CHHTaKCUYHI
nporecu (Constituent Structure
of the Sentence. Syntactic
Processes).
Pa3zom 3a smicmosum mooynem 60 10 | 6 - 44 60 4 2 - |54
3
Yevozo 200un 60 10 | 6 - 44 60 4 2 - 54
Pazom 3a Kypcom | 210 |30 |15] - [165] 210 |20 [10] - | 180
TeMu npakTHYHUX 3aAHATH
Ne Hasga temu Kinbkicts
3/ TOIUH
Jlenna 3ao4Ha
dbopma dbopma
1 Merta Ta OCHOBHI HOHATTS Kypcy TeopernuHoi rpammaruku (The 2 -
purpose and basic concepts of the theoretical grammar course).
2 | I'pamatuune 3HaveHHs. ['pamatmuni karteropii (Grammatical 2 2
meaning. Grammatical meaning).
3 | Iligxomu mo mpoOaemu yactuH MoBH ( Approaches to the parts of - -
speech problem).
4 | I'pamatnuni BnactuBocTi iMeHHHMKA (Grammatical properties of a 2 2
noun.).
5 | 3aranpHa XapaKTepUCTHUKA [I€CIOBAa Ta HWOTrO TpaMaTU4HI 2 2
BiactuBocti (Grammatical properties of a noun).




3araibHa XapaKTepUCTHKA TPAMAaTUYHUX KaTeropiii ocoOOBHX Ta
6e3ocoboBux ¢opm nmiecnoBa (General characteristics of
grammatical categories of personal and impersonal verb forms).

CeMaHTMYHAa CTPyKTypa pe4YeHHsA. AKTyajlbHE YJIEHYBaHHS
pedeHHs mpobjeMa BU3HAYCHHS! KOMYHIKATUBHUX THIIIB PEUCHHS
(Semantic structure of a sentence. Actual segmentation of a
sentence, the problem of determining communicative types of
sentences.).

CknanoBa cTpykTypa pedeHHs. CHHTaKCHYHI MPOIIECH
(Constituent Structure of the Sentence. Syntactic Processes).

Pazom

15 10

Camocriiina po6ora

Po3nodin cooun camocmitinoi pobomu 0nsi cmyoenmi 0eHHOI hopMU HABYAHHSL:
-TITOTOBKA JI0 MPAaKTUYHUX 3aHATH — 2 200. / 1 3anamms;
-BUKOHAHHS 1HIWBITyalbHUX 3aBAaHb — 10 200. / 1 3a60anus;
-MATOTOBKA JI0 KOHTPOJIBHOI poOoTH — 5 200. / I podbomay
-MATOTOBKA JI0 MiJICYMKOBOTO KOHTPOJIIO — § 200. / 1 po6oma

Po3noodin 2ooun camocmitinoi pobomu 0nsi cmyoenmis 3a04HOl hopMu HABUAHHSL:
MiArOTOBKA /10 MPAKTUYHUX 3aHATH — 5-7 200. / 1 3anamma;
-BUKOHAHHS 1HIUBIAyabHUX 3aBaaHb — 10-12 200. / 1 3aé0anns;
-MiATOTOBKA JI0 KOHTPOJIBbHOT poOoTH — 14 200. / 1 podoma;
-MATOTOBKA JI0 MiJICYMKOBOTO KOHTpOItO — 10 200. / 1 poboma

3aBaaHHs AJ151 CAMOCTIiHHOI podoTH

Ne Bun pobotu Kinekicts
3/1 TOOUH
Jlenna 3ao4Ha
dbopma dbopma
1 | IlinroToBKa /10 MPaKTUYHHUX pOOIT 90 60
2 BukonaHHs 1HIMBIIyaabHUX 3aBJIaHb 50 80
3 | IlinroroBka 10 KOHTPOJIBHOI poOOTH 15 20
4 [TigroToBKa 0 MiACYMKOBOTO KOHTPOIIIO 10 20
Pazom 165 180

6. MeToau HaB4YaHHsA. 3ac00M JIarHOCTHUKH Pe3yJIbTATIB HABYAHHA TA MEeTOIiB IXHbOI'0

Memoou nasuannsa:

HA JIeKIiifHIX 3aHATTAX:
JICKIIiST,
MOSICHEHHS,
TICKYCIsT;
TUCTIYT;
UTFOCTpYBaHHS;
JEMOHCTpAIis;
BiZeoMeTOI;
MaicTep-Kiac

HA NPAKTUYHUX 3aAHATTAX:

MpakTHYHA poOOTa;
(GbpoHTaIbHE ONTUTYBAHHS;
YaCTKOBO-TIOIITYKOBHI METO;
CIIOCTEPEIKCHHS.

AeMOHCTPYBAHHS




3acobu ouin6aHHA Ma Memoou OeEMOHCMPYEAHHA PE3Y/IbMAmie HAGUAHHA:
* YCHI BiNIOBI/Ti (JIHIIIE /ISt CTYJCHTIB IEHHOT )OPMU HABUAHHS );
* TECTOBI poOOTH;
* MPOEKTHI (caMOCTiitHi) poOOTH;
* KOHTpOJIbHA po00Ta;
* KOJIOKBIyM.

7. ®opMH OTOYHOI0 TA MiACYMKOBOI0 KOHTPOJIIO

JlocsiTHEHHS cTyIeHTa OiHIOIThCA 3a 100-0aIbHOI0 CHCTEMOIO Y HIBEPCUTETY .

[TincymKoBa OIliHKAa HaBYAJIBHOIO KypCy MICTUTh OLIHKHM 3 IOTOYHOTO KOHTPOJIO Ta
OILIIHKH TiJICYMKOBOTO KOHTPOIIFO0. B KOXXHOTO KOMITOHEHTa CBOSI YacTKa B 3aralibHiil cHUCTeMi
OILIHOK, JIe¢ CTyAeHT Moxke HaOpatu Bix 60 6aniB 1o 100 Ganis. Ili1 KOMIIOHEHTOM MPOMINKHHUX
OIIIHOK PO3YMIIOTHCS IIOTOYHI OIIHKH IMPOTSITOM CEMECTPY.

[TincymMkoBa OIliHKAa HaBYAJIBLHOTO KYpCY € CYMOKO NMPOMIXKHUX OIIIHOK (yCHa BIATOBIIb,
TECT, TPOEKT, KOJOKBiyM) (MakcHMalbHO 85 OaniB) W OIIHKA 3a KOHTPOJBHY pOOOTY
(MakcuManbHO 15 GaiiB).

[TorouyHnii KOHTPOJIL TPOBOJUTHCS HA KOXHOMY MPAKTHYHOMY 3aHATTI Ta 3a
pe3ylnbTaTaMd BHUKOHaHHS 3aBJaHb CaMOCTIHHOI pobOoTu. Bin mnependauae oOIiHIOBaHHS
TEOPETUYHOI TMiATOTOBKHM 3100yBadiB BHUIIOI OCBITH 13 3a3HaueHOi TeMu (y TOMY YHCIHI
CaMOCTIHO OMpaIbOBAHOTO MaTepialy) MmiJ yac poOOTH Ha 3aHATTAX Ta HAOYTHX MPaKTUYHHX
HaBUYOK IT1J] YaC BUKOHAHHS 3aBJlaHb MPAKTUYHUX 1 MPOEKTHUX CAMOCTIMHUX POOIT, a TaKOXK
MiATOTOBKH JIOCHiTHUIIBKUX MaTEPialiB 10 KOJIOKBIyMY.

3apaxyBaHHA KpEIWTIB HABUAIBHOTO KypCy MOXIIMBO TIJBKH JIUIIE JIOCSTHEHHS
pe3ynbraTiB, 3armmaHoBanux PITHJI, mo BupaxkaeTbcs B OAHIM 13 TMO3UTUBHUX OIIIHOK,
nepeadaueHnX YMHHUM 3aKOHO/IaBCTBOM.

@®opMH KOHTPOJIIO pPe3yJIbTaTiB HABYAJIbHOI AislIHOCTI CTY/JI€HTIB TA IXHE OLiHIOBAHHS

Binnosini Ha
npaktuyHux | Kpurepii oninroBanus
3aHATTAX
5 BinmoBins mpaBWIIbHA, IMOBHA, JIOTIYHA, MICTUTh aHAJI3, CHCTEMaTHU3aIlilo,
y3arajJbHEHHS,  BUKOPUCTaHI  MDKIMCHMIUTIHAPHI  3B’A3KH,  MICTUTh
apryMEHTOBaHI BUCHOBKH
4 BinmoBiger B 1ilioMy mNpaBuibHAa, AOCTAaTHHO TIOBHA, JIOTiYHA;, MJOMYIIEH]
HECYTTEBI MOMIJIKH Ta HETOYHOCTI Y BUKJIAJICHHI MaTepiany
3 BinmoBiger 4acTKOBO — TpaBWIbHA, MICTUTh HETOYHOCTI, HEIOCTAaTHHO
o0TpyHTOBaHA
2 BignoBine  Mae  CyTT€BI  NOMWIJIKHM, apryMeHTH  Hec(hOopMyJIbOBaHi,
BHKOPHUCTOBYETHCS HEBIPHA TEPMIHOJIOT 5.
1 BianoBiJip MiCTUTh 3HAYHY KUIBKICTh CYTTE€BUX OMUJIOK, HE OOIPYHTOBaHA
0 CTyJeHT He Ja€e BIAMOBIII

Maxcumanvna oyinka cmyoenma 3a yetl Komnowenm npoepamu: 40 6anié ons dennoi hopmu
Hasuanwus (8 mem no 5 banig); 20 6anis 0ns 3a0unoi popmu HasyanHs (4 memu no 5 b6anis)




Buxonanus

inguBinyaasHu | Kpurepii oniHioBanHs
X 3aBJaHb
5 3aBaHHS BHKOHAHO TPABUJILHO, BiJIOBiJb IMOBHA, JIOTiYHA, MICTHTh aHAII3,
y3arajlibHEHHS, = BUKOPHUCTaHI  MUKAMCHUUIUTIHAPHI  3B’A3KH,  MICTHUTH
apryMEHTOBaHI BUCHOBKHU
4 3aBnaHHA BHKOHAHO B IIUJIOMY TMPaBWJIbHO, BIANOBIAb JOCTaTHHO IIOBHA,
JIOT1YHA; OMYIICHI HECYTTEBI MOMIIKH i HETOYHOCTI y BUKJIAJICHHI MaTepiany
3 3aBgaHHS BHKOHAHO YacTKOBO IPaBUJIBHO, BIJMOBIb MICTUTh HETOYHOCTI,
HEJIOCTaTHHO OOIPYHTOBaHA
2 3aBgaHHS Ma€ CYTTEBI MMOMWJIKH, apryMEHTH Hec(hOpMYJIbOBaHI, HETPABHIHHO
BUKOPHUCTOBYIOTHCSI TEPMiHH TOIIIO
1 3aBiaHHs Ma€ 3HAYHY KiJIbKICTh CYTTEBUX MOMUJIOK, HE OOTPYHTOBAHO
0 CTyIeHT He J1a€ BiANOBIi I

Maxcumanvna oyinka cmyoeuma 3a yeil Komnowenm npozpamu: 20 6anié ons O0eHHoi ¢hopmu
Hasuanns (4 3a60anns no 5 6anis); 40 banie onsa 3a0unoi popmu Hasuanus (8 3a60anv no 5 banis)

KonTpoabsna o .
Kpurepii oninoBaHHs
podota
9-10 BiamoBine mpaBuibHa, MOBHA, JOTIYHA, MICTUTh aHali3, CHCTEMAaTH3aIlilo,
y3arajibHEHHs, MICTUTh apT'YMEHTOBaH1 BUCHOBKHU
7-8 BiamoBine B 1ioMy TpaBWiIbHA, OCTAaTHHO IIOBHA, JIOT1YHA; JIOMYIIEHI
HECYTT€EBI MOMUJIKU T2 HETOUHOCTI Y BUKJIA/ICHH] MaTepiaity
5-6 BiamoBinp 4YacTKOBO TpaBWIIbHA, MICTUTh HETOYHOCTI, HEIOCTaTHBO
00TpyHTOBaHA
3-4 BiamoBine Mae CyTTEBI TOMWJIKH, AapryMeHTH HechopMmyIibOBaHi,
BUKOPUCTOBYIOTHCSI HEBIPHA TEPMiHOJIOT1sI
1-2 BianoBige MICTHTh 3HaYHY KUIBKICTh CYTTEBUX MOMIJIOK, HE OOTPYHTOBaHA
0 CTyCHT He J1a€ BIIIOBII

Maxcumanvrna oyinka cmyoenma 3a yeti komnonenm npozpamu.20 oanis (2 pooomu no 10 6anis)

3aaik Kpurepii oniHIOBaHHA
20-18 Binmosinges mpaBuiibHA, TTOBHA, JIOT1YHA, MICTUTh aHAJli3, CHCTEMAaTH3AIlIlo,
y3arajJbHEHHs, BUKOPUCTaHI MDKAUCIUIUTIHAPHI 3B’SI3KH, MICTHTh
apryMEHTOBaHi1 BUCHOBKH
17-14 BianoBiae B 1iioMy mpaBWiIbHA, JOCTATHBO TOBHA, JIOT1YHA; JOMYIICHI
HECYTT€EBI MOMUJIKU T2 HETOUHOCTI Y BUKJIQ/ICHHI MaTepiaity
13-10 BianoBiaps 4acTKOBO NMpaBUIIbHA, MICTUTh HETOYHOCTI, HE OOTpyHTOBaHA
9-5 BignoBine Mae CyTTEBI TOMMJIKH, apryMEHTH Hec(pOpMyIIbOBaHi,
BHUKOPUCTOBYETHCSI HEMPABUIIbHA TEPMIHOJIOT ISl
4-1 BigmoBige  MICTUTH 3HAYHY KIJTBKICTh CYTTEBHX TIOMHJIOK, HE
o0TrpyHTOBaHa
0 CTyJICHT He J1a€ BiAMOBII

Maxkcumanvha oyinka cmyoenma 3a yeti Komnonenm npozpamu 20 6anis




®opMa KOHTPOJIIO

MakcuMaJbHA KIJIBKICTH 0aJ1iB

Jenna ¢popma

3aouna popma

Biamosini Ha MPaKTUYHHUX 3aHATTIX

& TeM x 5 O6aiiB = 40 6aniB

4 tem x 5 6axis = 20
OasiB

BukoHaHHS 1HIUBIIyaTbHUX 3aBJIaHb

4x5 6ainis = 20 OamniB

&x5 0amniB = 40 Gais

KonTtponbsHa pobora

2x10 GainiB = 20 OaniB

2x10 6aiis = 20 OaniB

3aimik 20 20
Bcenoro 100 100
8. Kpurepii oniHIOBaHHs1 pe3yJIbTATiB HABYAHHS
JleHHE BITITICHHS 3a04He BiIIIJICHHS
Kinekicts Kinpkict
Bun podotu . Bug pobotu .
ap OaiiB ap b OaJiB
3M1 T1 Bigmnosins Ha 1%5=5 Bukonauusg 1%5=5
MIPAKTUIHOMY 3aHSITTI IHIVBIAyaTbHUX 3aBJIaHb
T2 Bignosins Ha Bukonauus
MPAKTUYHOMY 3aHSITTI 1*5=5 1HAWBIAyaTIbHUX 3aBJIaHb 1*5=5
T3 Biamnosins Ha Biamnosins Ha 1%5=5
MIPAKTUIHOMY 3aHSITTI 1#5=5 MIPAKTUIHOMY 3aHSTTI
Buxkonanus 1*5=5
1HIMBITyaIbHUX 3aBJaHb
T4 Bigmnosins Ha 1%5=5 Bukonanns 1%5=5
MPaAKTUYHOMY 3aHSTTI IHIMBITyaJIbHUX 3aBJaHb
Buxkonannsa Buxkonanus
IHIWBITyaTbHUX 3aBJaHb 1*5=5 IHIUBITyaTbHUX 3aBaHb 1*5=5
3M2 T5 Biamosins Ha 1%5=5 Bukonauus 1%5=5
MPAKTUYHOMY 3aHSITTI IHAVBIAyaTbHUX 3aBJIaHb
Bukonauus 1%5=5 Biamosins Ha 1%5=5
1HAMBITyaTbHUX 3aBJaHb MPAKTUIHOMY 3aHSTTI
T6 Biamosins Ha 1%5=5 Biamosins Ha 1%5=5
NPAaKTUYHOMY 3aHSATTI MPAKTUYHOMY 3aHSATTI
3M3 T7 Bigmnosins Ha 1%5=5 Bukonauusg 1%5=5
MPAKTUIHOMY 3aHSITTI IHVBIAyaTbHHUX 3aBJIaHb
T8 Biamnosins Ha 1%5=5 Biamosine Ha 1%5=5
MPAKTUIHOMY 3aHSITTI MIPAKTUIHOMY 3aHSTTI
KonTponbna pobota 2*10=20 | KonTponpHa poboTa 2*10=20
[TincymkoBwHiA 3aIIK 20 3aITK 20
KOHTPOJIb
Cyma 100 Cyma 100

9. 3aco0u HABYAHHSA

HaounuMm wmatepiamoM Juisi 3aHSATH CIYTYIOTh TepenyciMm rpadidni 3acodm, a came
JIPYKOBaHO-PO3JATKOBHI Marepian y BUIJIIII UTIOCTPAaTUBHHX TaOJHIb, OIOPHHX CXEM,
PHUCYHKIB; MyJIbTHMEIiiiHI 3acobm (KOMIT'IOTepHI TMpe3eHTalii); Bigeomarepiaiu (HaBYAJIbHI
KiHO(1TbMU, a TAKOXX IHTEPB 10, BUCTYIIH).
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